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LAØNG BA-NA TRONG SAÙCH NGÖÔØI BA-NA ÔÛ KON TUM
CUÛA NGUYEÃN KINH CHI - NGUYEÃN ÑOÅNG CHI

           	 Nguyeân Ngoïc*

Naêm 2008 toâi coù tham gia vieäc xuaát baûn saùch Röøng ngöôøi thöôïng cuûa Henri 
Maýtre, vieát naêm 1912, ñöôïc coi laø coâng trình khaûo saùt Taây Nguyeân coâng phu vaø 
toaøn dieän nhaát cho ñeán taän ngaøy nay. Saùch do Vieän Vieãn Ñoâng baùc coå ôû Haø Noäi phoái 
hôïp vôùi Nhaø xuaát baûn Tri thöùc aán haønh. Ngöôøi dòch laø Löu Ñình Tuaân, toâi nhaän 
phaàn hieäu ñính vaø vieát “Phaøm leä”. Coù moät Ban khoa hoïc ñöôïc thaønh laäp ñeå xöû lyù 
nhöõng vaán ñeà khoa hoïc lieân quan ñeán vieäc dòch vaø in saùch. Chuùng toâi gaëp ngay moät 
vaán ñeà: trong nguyeân baûn tieáng Phaùp, saùch coù teân laø Les jungles moi, coù theå dòch laø 
Ruù moïi hay Röøng moïi. Ban khoa hoïc caân nhaéc, thaáy ñeå töø moïi ngay treân bìa saùch seõ 
deã gaây soác, neân quyeát ñònh baûn dòch ra tieáng Vieät seõ coù teân treân bìa laø Röøng ngöôøi 
thöôïng; tuy nhieân beân trong saùch thì giöõ nguyeân töø moïi ñuùng nhö nguyeân baûn, vaø seõ 
noùi roõ lyù do trong “Phaøm leä”. Ñöôïc giao giaûi thích ñieàu naøy trong “Phaøm leä”, toâi ñaõ 
vieát raèng theo toâi töø moïi voán ban ñaàu khoâng heà coù yù nghóa xaáu. Noù baét nguoàn töø töø 
tômoi trong tieáng Ba-na (Bahnar), coù nghóa laø khaùch. Toâi ñaõ bieát töø naøy khi soáng ôû 
vuøng Ba-na. Caån thaän, toâi tìm tra theâm Töø ñieån Bahnar-Phaùp cuûa Guilleminet; theo 
Guilleminet, tômoi ñöôïc dòch sang tieáng Phaùp coù caùc nghóa sau: hoâte (khaùch), inviteù 
d’un autre village (khaùch ñöôïc môøi töø moät laøng khaùc ñeán), eùtranger (laï, ngöôøi laï), 
ennemi (thuø, keû thuø), pays eùtranger (nöôùc khaùc, ngoaïi quoác). Nhöõng ngöôøi phöông 
Taây ñaàu tieân leân Taây Nguyeân laø caùc Linh muïc Thieân chuùa giaùo; khi bò trieàu ñình 
nhaø Nguyeãn truy ñuoåi hoï tìm ñöôøng leân vuøng cao nguyeân mieàn Taây ñeå traùnh khuûng 
boá, vaø truyeàn ñaïo vaøo ngöôøi baûn ñòa nhaèm xaây döïng cô sôû laâu daøi. Sau nhieàu noã löïc 
thaát baïi, hoï ñeán ñöôïc vuøng ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum, laäp xöù ñaïo Kon Tum, laø xöù ñaïo 
Thieân chuùa giaùo ñaàu tieân taïi ñaây, ñeán nay vaãn laø xöù ñaïo Thieân chuùa lôùn nhaát vaø 
quan troïng nhaát ôû Taây Nguyeân. Baáy giôø nhöõng ngöôøi Ba-na Kon Tum ñeán gaëp caùc 
nhaø truyeàn giaùo thöôøng xöng laø tômoi, laø khaùch. Caùc nhaø truyeàn giaùo laïi hieåu raèng 
ñaáy laø hoï töï giôùi thieäu teân toäc ngöôøi cuûa hoï. Veà sau daàn daàn tieàn toá tô bò rôùt ñi, coøn 
laïi moi, moi nghieãm nhieân trôû thaønh teân goïi ngöôøi baûn ñòa. Ngöôøi Phaùp goïi laø moi, 
ngöôøi Vieät goïi laø moïi, hoaøn toaøn laø moät danh xöng. Moïi chæ mang yù nghóa xaáu khi 
quan heä giöõa ngöôøi Vieät vôùi ngöôøi baûn ñòa Taây Nguyeân nhuoám maøu saéc khinh mieät, 
vaø gheùp vôùi rôï laø töø Haùn Vieät thaønh moïi rôï… Khi Röøng ngöôøi thöôïng ra ñôøi, ñoïc 
“Phaøm leä”, moät soá nhaø daân toäc hoïc ôû Haø Noäi baûo raèng toâi laø ngöôøi duy nhaát giaûi 
thích nguoàn goác cuûa töø moïi nhö vaäy. Hoï coù moät giaû thuyeát khaùc, theo hoï moïi baét 
nguoàn töø töø mol trong tieáng Möôøng coù nghóa laø ngöôøi. Toâi khoâng phaûi laø nhaø daân 
toäc hoïc hay nhaø ngoân ngöõ hoïc, toâi chæ xin neâu caâu hoûi: neáu moïi xuaát phaùt töø töø mol 
cuûa ngöôøi Möôøng, moät toäc ngöôøi soáng ôû phía Baéc, thì taïi sao caùc toäc ngöôøi thieåu soá 
mieàn nuùi nhö Taøy, Nuøng, Dao, Thaùi, Loâ Loâ, Saùn Dìu, v.v... cuøng soáng ôû phía Baéc, gaàn 
ngöôøi Möôøng hôn nhieàu, ít nhaát veà ñòa lyù, khoâng bao giôø ñöôïc goïi laø moïi, maø chæ coù 
caùc toäc ngöôøi baûn ñòa Taây Nguyeân xa tít ôû phía Nam môùi mang teân moïi?              

Toâi ñoïc Ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum töø maáy chuïc naêm tröôùc. Nhö ta ñeàu bieát, khi 
ñoù noù coù teân nguyeân goác laø Moïi Kontum. Khi ñöôïc Vieän Vieãn Ñoâng baùc coå ôû Haø Noäi 
phoái hôïp vôùi Nhaø xuaát baûn Tri thöùc taùi baûn naêm 2011, noù cuõng coù moät Ban khoa 
hoïc, vaø caùi ban aáy cuõng gaëp vaán ñeà ñuùng nhö ôû Röøng ngöôøi thöôïng boán naêm tröôùc. 

* 	 Nhaø vaên, Ñaïi hoïc Phan Chaâu Trinh.
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Moïi Kontum ñöôïc ñoåi teân thaønh Ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum. Laàn naøy toâi cuõng ñöôïc 
tham gia Ban khoa hoïc nhöng khoâng phaûi vieát giaûi thích gì trong “Phaøm leä” nöõa, 
vì ñaõ coù hai ngöôøi ñaày ñuû uy tín veà thöïc teá vaø khoa hoïc hôn toâi raát nhieàu traû lôøi, 
töø naêm 1937, nghóa laø tröôùc ñaáy ñeán nhöõng… 74 naêm. Ñoù laø Nguyeãn Kinh Chi vaø 
Nguyeãn Ñoång Chi, hai nhaø daân toäc hoïc “taøi töû” maø cöïc kyø taøi naêng. Ngay trong taùc 
phaåm Moïi Kontum cuûa mình, ñaëc saéc ñeán möùc ngaøy nay ñoïc laïi khoâng khoûi khieán 
chuùng ta kinh ngaïc, caùc oâng ñaõ baøy toû yù kieán veà chuyeän naøy. Caùc oâng vieát nhö sau 
ôû moät chuù thích ñaàu chöông Nhaân daân: “Chöõ ‘Moïi’ ôû ñaâu ra? Xeùt trong tieáng noùi cuûa 
ngöôøi Bahnar coù tieáng ‘tômoi’ nghóa laø khaùch. Ngöôøi Bahnar duøng tieáng aáy ñeå chæ 
nhöõng ngöôøi laøng khaùc hoaëc boä laïc khaùc ñeán laøng hoaëc boä laïc mình. Ví duï ngöôøi 
Djarai hoaëc Xôñang ñeán xöù Bahnar thì ngöôøi Bahnar keâu laø tômoi Djarai, tômoi 
Xôñang nghóa laø khaùch Djarai, khaùch Xôñang. Ngöôøi Annam ñeán xöù hoï, hoï cuõng 
keâu laø tômoi. Vaäy theo thieån kieán chuùng toâi thôøi tieáng moïi coù leõ ôû trong tieáng tômoi 
cuûa ngöôøi Bahnar maø ra, chöù khoâng phaûi moät tieáng maø ngöôøi Annam ñaët ra ñeå cheá 
nhaïo gioáng ngöôøi ôû treân röøng nuùi, nhö nhieàu ngöôøi noùi. Coù leõ khi ngöôøi Annam 
môùi giao thieäp vôùi ngöôøi Bahnar, thöôøng nghe nhöõng thöù tieáng tômoi Djarai, tômoi 
Xôñang, v.v..., beøn baét chöôùc maø noùi theo. Laàn laàn laïi boû tieáng ‘tô’ maø chæ giöõ laáy 
tieáng ‘moi’ (vì tieáng mình laø tieáng ñoäc aâm). Sau laâu ngaøy tieáng ‘moi’ hoùa ra moät 
tieáng chæ teân chung cho caû daân thoå tröôùc ôû treân röøng veà phía Nam, cuõng nhö nhöõng 
tieáng ‘Maùn, Möôøng’ ôû ngoaøi Baéc. Hai tieáng naøy cuõng laø tieáng cuûa thoå nhôn maø ta 
duøng theo. Coøn nhö ngaøy nay ngöôøi Annam duøng nhöõng tieáng: Moïi, Maùn, Möôøng 
ñeå chæ ngöôøi hoaëc vieäc coù tính chaát khôø daïi thì khoâng khaùc chi ngöôøi Phaùp duøng 
tieáng ‘chinoiserie’ ñeå chæ nhöõng vieäc kyø quaëc khoù hieåu”.(1) 

Maáy möôi naêm tröôùc ñoïc Moïi Kontum, toâi ñaõ khoâng chuù yù ñeán chuù thích naøy, 
chæ raát thích thuù vôùi nhöõng khaûo saùt chính xaùc, tæ mæ vaø moâ taû heát söùc soáng ñoäng 
cuûa caùc taùc giaû veà ngöôøi Ba-na, xaõ hoäi vaø ñôøi soáng cuûa hoï. Ngaøy nay ñoïc laïi Ngöôøi 
Ba-na ôû Kon Tum, gaëp chuù thích naøy, toâi möøng thaáy hai taùc giaû töøng traûi coù yù kieán 
gaàn guõi mình veà goác tích töø moïi. Ñuùng ra sau khi ñaõ tìm thaáy goác cuûa moïi töø tômoi, 
caùch giaûi thích tieáp cuûa hai oâng coù khaùc toâi: toâi cho raèng caùc giaùo só phöông Taây laø 
nhöõng ngöôøi ñaàu tieân nhaàm töø tômoi ra moi, roài moïi. Hai oâng thì cho raèng chính 
nhöõng ngöôøi Vieät (baáy giôø laø nhöõng thöông laùi ñi buoân baùn ôû mieàn nuùi) nghe ngöôøi 
Ba-na goïi ngöôøi Gia-rai (Djarai), Xô-ñaêng (Sedang)... laø tômoi, töø ñoù maø daãn ñeán 
töø moïi… Nay nghó laïi toâi thaáy coù leõ caùch giaûi thích cuûa hai oâng ñuùng hôn. ÔÛ baûn 
ñoà Ñaøng Trong cuûa Alexandre de Rhodes ñaõ thaáy ghi Ke Moi, Keû Moïi, treân vuøng 
ñaát nay laø Taây Nguyeân. Ta bieát A. de Rhodes ñeán Ñaøng Trong sôùm hôn thôøi gian 
caùc nhaø truyeàn giaùo bò trieàu ñình Hueá khuûng boá phaûi chaïy leân vuøng Ba-na ôû Kon 
Tum. Raát coù theå Rhodes baáy giôø ngoài ôû Hoäi An, nôi oâng laøm chöõ Quoác ngöõ, ñaõ nghe 
nhöõng ngöôøi thöông laùi Quaûng Nam chuyeân ñi buoân ôû mieàn thöôïng noùi veà vuøng moïi 
treân caùc daõy nuùi phía taây… Nhaän xeùt cuûa Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi, 
chæ rieâng veà moät chi tieát raát nhoû laø caùch goïi teân ngöôøi Taây Nguyeân thoâi, cho thaáy 
caùc oâng ñaõ quan saùt, suy nghó raát kyõ vaø coù nhaän xeùt raát tinh teá.

Tuy nhieân ñoái vôùi töø tômoi, vaán ñeà khoâng chæ coù theá. Haõy trôû laïi vôùi caùch giaûi 
thích töø naøy cuûa Guilleminet. Guilleminet dòch noù sang tieáng Phaùp laø hoâte (khaùch), 
inviteù d’un autre village (khaùch ñöôïc môøi töø moät laøng khaùc ñeán), töùc raát thaân thieän. 
Ñoàng thôøi oâng cuõng chæ ra moät nghóa khaùc, hoaøn toaøn ngöôïc laïi: tômoi cuõng coù nghóa 
laø ennemi, thuø, keû thuø. Coù ñieàu gì chung giöõa hai nghóa troâng chöøng raát ñoái nghòch 
naøy? Coù. AÁy laø, vaø Guilleminet ñaõ cuõng chæ ra: tômoi coøn coù nghóa, vaø haún ñaây laø 
nghóa goác, caên baûn cuûa noù: eùtranger, laï, keû laï, (nöôùc) laï, (nöôùc) ngoaøi. Trong taát 
caû caùc nghóa khaùc nhau cuûa tômoi, khaùch, thuø, ñeàu coù chung yeáu toá naøy: laï, ngoaøi, 
khoâng phaûi mình. Ñaây chính laø moät khaùi nieäm nhaân sinh raát quan troïng trong quan 



64	  Taïp chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån, soá 2 (119) . 2015

heä giöõa nhöõng con ngöôøi hay nhöõng taäp ñoaøn ngöôøi vôùi nhau: khaùi nieäm laï, khaùc. 
Ngöôøi laï, ngöôøi ngoaøi, ngöôøi khaùc. Khoâng phaûi ta, khaùc ta, ôû ngoaøi ta. Khaùc ta coù 
theå laø baïn, cuõng coù theå laø thuø. Khoâng theå khoâng chôït nghó ñeán caâu noùi noåi tieáng 
cuûa Jean Paul Sartre trong vôû kòch Huis clos (Xöû kín): L’enfer, c’est les autres (Ñòa 
nguïc, aáy laø keû khaùc). Ñoái vôùi ta, keû khaùc laø ñòa nguïc. Trong moät moâi tröôøng xaõ hoäi 
ñaïo ñöùc naøo ñoù, keû khaùc laø hoaøn toaøn xa laï, ñoái khaùng, taêm toái, baát khaû tri. Taát 
nhieân ta hieåu, ñaây laø caùi “ta”, caùi “toâi” ñöôïc ñònh hình ñeán cao ñoä, ñeán tuyeät ñoái cuûa 
phöông Taây hieän ñaïi… Ngöôøi Ba-na, ngöôøi Taây Nguyeân cuõng coù moät töø nhieàu nghóa 
ñeå bieåu hieän quan nieäm naøy. Vaäy quan nieäm ñoù cuûa ngöôøi Taây Nguyeân, ngöôøi Ba-na 
laø nhö theá naøo? Coù leõ moät trong nhöõng chöông quan troïng nhaát, hay vaø cuõng thuù vò 
nhaát cuûa saùch Moïi Kontum laø chöông Höông thoân giao teá, trong ñoù hai taùc giaû noùi 
veà laøng Ba-na. Caùc oâng vieát, boãng baèng moät gioïng khaúng ñònh döùt khoaùt vaø hoà hôûi: 
“Daàu to hay nhoû, moãi laøng Ba-na laø moät tieåu quoác gia hoaøn toaøn ñoäc laäp, khoâng phuïc 
tuøng döôùi quyeàn thoáng trò naøo khaùc”.(2) Chöông naøy, yù töôûng naøy, khaùm phaù naøy seõ 
laø trung taâm cuûa toaøn boä coâng trình, nhöõng chöông sau, caùch naøy caùch khaùc ñeàu gaén 
vôùi noù, tieáp tuïc trieån khai, cuï theå hoùa yù töôûng trung taâm ñoù. Caùc oâng khaúng ñònh: 
trong xaõ hoäi Ba-na, khoâng coù gì ôû treân laøng, laøng khoâng phuïc tuøng quyeàn uy naøo cao 
hôn chính noù. Ñoái vôùi ngöôøi Ba-na, laøng laø ñôn vò xaõ hoäi cao nhaát. Nhaân ñaây cuõng 
xin noùi theâm, trong taát caû caùc ngoân ngöõ cuûa caùc toäc ngöôøi Taây Nguyeân, khoâng tìm 
thaáy töø chæ ñôn vò cao hôn laøng (Trong tieáng Gia-rai coù töø t’ring chæ lieân minh moät 
soá laøng, nhöng ñaây chæ laø lieân minh nhaát thôøi khi coù nhu caàu cuøng ñoái phoù vôùi moät 
thaùch thöùc naøo ñoù; khi thaùch thöùc ñoù qua roài thì t’ring cuõng tan. T’ring khoâng phaûi 
laø moät ñôn vò xaõ hoäi, khoâng coù laõnh thoå vaø toå chöùc haønh chính töông öùng).

Neáu laøng laø ñôn vò xaõ hoäi cao nhaát, beân treân noù khoâng coøn coù gì khaùc, vaäy beân 
döôùi noù thì sao? La caø trong caùc laøng Kon Tum vaø soáng cuøng hoï (sau ñaây ta seõ noùi 
veà söï la caø ñoäc ñaùo naøy), Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi keå cho chuùng ta 
bieát veà cuoäc soáng thöïc cuûa ngöôøi Ba-na. Lôøi keå nheï nhaøng, moät caùi nhìn vui veû vaø 
thaân maät, moät quan saùt cöù nhö thoaùng qua, nhöng laïi chaïm tôùi moät tính chaát saâu 
saéc, ñeán möùc cô baûn cuûa xaõ hoäi naøy. Caùc oâng vieát: “Baát luaän laø baø con hay ngöôøi 
döng, ngöôøi Bahnar ñaõ ôû chung moät laøng thì hoï ñoái ñaûi (ñaõi) vôùi nhau thaân maät 
laém. Luùc vui möøng, khi hoaïn naïn ñeàu cuøng nhau san seû. Laïi coù moät loái tình caûm 
lieân laïc daân laøng vôùi nhau moät caùch huyeàn bí. Ngaøy nay coøn thaáy moät ñoâi daáu veát. 
Ví duï nhö trong laøng coù moät ñoâi trai gaùi chöa thaønh vôï thaønh choàng maø aên naèm 
vôùi nhau thôøi caû laøng ñeàu bò laây jôlaâm jôlu (oâ ueá veà tinh thaàn). Taïi sao vaäy? Laø vì 
ngöôøi Bahnar coi xaõ hoäi mình nhö thaân theå ngöôøi ta. Moãi caù nhaân laø moät phaàn töû 
cuûa ñoaøn theå cuõng nhö nguõ quan töù chi, v.v... laø phaàn töû cuûa thaân ngöôøi. Neáu moät 
phaàn töû phaïm ñeàu (ñieàu) khoâng toát thôøi khoâng khaùc gì ñoaøn theå phaïm vaøo ñeàu aáy 
vaø caùc phaàn töû khaùc phaûi chòu laây aûnh höôûng xaáu. 

Cuõng bôûi moät leõ ñoù maø moät ngöôøi ôû ñoaøn theå naøy laøm haïi moät ngöôøi ôû ñoaøn 
theå kia thôøi hoï coi nhö caû ñoaøn theå tröôùc laøm haïi ñoaøn theå sau. Caùi thuø rieâng cuûa 
moãi ngöôøi trôû thaønh caùi thuø chung caû boïn vaø hoï coù theå röûa thuø vaøo moät phaàn töû 
naøo beân nghòch cuõng ñöôïc khoâng caàn ñôïi ngöôøi coù loãi…”.(3) 

Vaäy ñoù, beân döôùi laøng cuõng khoâng coù gì nöõa, khoâng coøn coù gì thaáp hôn laøng. 
Khoâng coù ñôn vò xaõ hoäi naøo nöõa. Caù nhaân khoâng phaûi laø moät ñôn vò xaõ hoäi, noù hoøa 
tan trong laøng, töï ñoàng nhaát vôùi laøng, ñoàng nhaát soá phaän cuûa mình vôùi soá phaän 
cuûa laøng. Moät söï ñoàng nhaát ñeán tuyeät ñoái, ñeán möùc heã moät ngöôøi ñau, moät ngöôøi 
gaây oâ ueá, thì cuõng nhö moät phaàn töû naøo ñoù cuûa “nguõ quan töù chi” ñau hay nhieãm 
ñoäc, caû cô theå töùc caû laøng ñeàu ñau, ñeàu nhieãm ñoäc. Ñoàng nhaát ñeán möùc khi moät 
ngöôøi, töùc moät phaàn töû cuûa nguõ quan töù chi bò xaâm phaïm thì töùc caû laøng bò xaâm 
phaïm, vaø traû thuø vaøo baát cöù phaàn töû naøo cuûa nguõ quan töù chi beân kia cuõng ñöôïc roài!  
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Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi duøng tính töø “huyeàn bí”,(4) nghóa laø noù, töùc 
laøng, yeáu toá laøng, tinh thaàn vaø caûm quan veà laøng, aên raát saâu ñaäm, taän trong caên 
coát cuûa xaõ hoäi, trong maùu thòt cuûa töøng con ngöôøi, ñeán thaønh baûn naêng, baûn chaát, 
vöôït qua caû yù thöùc. Cuõng chính noù taïo neân söï gaén keát khoâng gì lay chuyeån ñöôïc, 
söùc maïnh beàn vöõng vaø tröôøng toàn cuûa xaõ hoäi Ba-na.

Nhaän ra moät caùch saâu saéc vaø sinh ñoäng tính chaát naøy cuûa xaõ hoäi Ba-na, töø ñoù 
hai taùc giaû moâ taû vaø giaûi thích raát thuyeát phuïc moät loaït hieän töôïng xaõ hoäi lôùn nhoû 
ôû ñaây. Chaúng haïn quan nieäm cuûa ngöôøi Ba-na veà luaät phaùp, veà toäi phaïm vaø hình 
phaït. Nhö ñaõ thaáy, Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi nhaéc ñeán khaùi nieäm 
jôlaâm jôlu, oâ ueá veà maët tinh thaàn.(5) Ngöôøi Ba-na heát söùc coi troïng jôlaâm jôlu. Ñoái 
vôùi ngöôøi Ba-na, toäi phaïm laø gì? Moät haønh vi bò coi laø phaïm toäi khi noù gaây ra jôlaâm 
jôlu cho coäng ñoàng laøng.(6) Cuï theå hôn nöõa ngöôøi ta noùi raèng noù laøm oâ ueá ñaát laøng, 
oâ ueá moâi tröôøng soáng cuûa con ngöôøi, oâ ueá töï nhieân nôi con ngöôøi soáng, töùc laø laøng, 
bao goàm nôi coäng ñoàng laøng cö truù vaø caùc loaïi röøng nuùi hoïp thaønh khoâng gian laøng 
(caùi maø UNESCO ñaõ raát tinh teá nhaän ra khi coâng nhaän di saûn vaên hoùa theá giôùi cuûa 
Taây Nguyeân, khoâng phaûi laø coàng chieâng, cuõng khoâng phaûi laø aâm nhaïc coàng chieâng, 
maø laø khoâng gian vaên hoùa coàng chieâng, töùc khoâng gian laøng, vôùi röøng cuûa laøng). 
Khi töï nhieân, töùc khoâng gian vaên hoùa, khoâng gian sinh toàn aáy cuûa con ngöôøi bò oâ ueá 
thì doøng chaûy voán haøi hoøa cuûa noù bò roái loaïn, seõ gaây ra tai hoïa vaø ñau khoå cho “nguõ 
quan töù chi” cuûa laøng, cuûa moïi con ngöôøi, moãi con ngöôøi trong laøng. Quan nieäm veà 
toäi nhö vaäy, neân quan nieäm veà hình phaït cuõng khaùc thöôøng. Khi toøa aùn cuûa laøng xöû 
toäi thì khoâng phaûi nhaèm tröøng trò moät caù nhaân naøo, maø muïc ñích quan troïng nhaát 
vaø duy nhaát laø taåy ñi söï oâ ueá ñaõ nhieãm leân laøng, nhaèm khoâi phuïc söï trong saïch vaø 
doøng chaûy haøi hoøa cuûa töï nhieân. Cho neân, ñuùng nhö caùc taùc giaû Moïi Kontum nhaän 
xeùt, toøa aùn laøng bao giôø cuõng ñi ñeán hoøa giaûi, caû laøng cuøng laøm leã xin loãi caùc yang, 
töùc xin loãi töï nhieân. Ñöông nhieân ngöôøi ñaõ gaây ra oâ ueá phaûi ñoùng goùp nhieàu hôn 
trong leã hieán sinh taï loãi naøy. Vaø coøn coù ñieàu quy ñònh: sau ñoù, khoâng ai ñöôïc nhaéc 
laïi chuyeän cuõ nöõa. Haøi hoøa ñöôïc khoâi phuïc hoaøn toaøn…(7) Moät neàn tö phaùp nhö vaäy 
nhaân baûn, toát ñeïp bieát bao. Chaêm chuù quan saùt, traân troïng vaø khoâng moät chuùt ñònh 
kieán, ngaøy aáy Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi ñaõ phaùt hieän ra vaø ngaïc nhieân 
vì tính chaát nhaân baûn thaâm thuùy aáy, chaân thaønh caûm phuïc moät neàn ñaïo ñöùc xaõ hoäi, 
moät neàn vaên minh cao ñeïp ñeán vaäy ôû nhöõng con ngöôøi vaãn bò coi laø moïi rôï. Vaø ñaáy laø 
ñoäng cô chính cuûa coâng trình ñaùng kinh ngaïc hai oâng ñeå laïi cho chuùng ta ngaøy nay. 

ÔÛ ñaây coøn coù ñieåm neân chuù yù: ôû treân ta thaáy coù moät choã Nguyeãn Kinh Chi vaø 
Nguyeãn Ñoång Chi nhaéc ñeán boä laïc, nhöng roài chæ moät laàn aáy, hai oâng khoâng trôû laïi 
vôùi chuyeän boä laïc nöõa.(8) Caùc oâng ñaõ caûm nhaän ra moät ñieàu quan troïng: Boä laïc coù toàn 
taïi, ñöông nhieân, nhöng khoâng thaønh moät ñôn vò xaõ hoäi. Khoâng coù thieát cheá cuûa 
boä laïc vaø boä maùy ñeå duy trì, vaän haønh thieát cheá ñoù (ÔÛ toäc ngöôøi Gia-rai - coù theå caû 
EÂ-ñeâ (Rhadeù) - thì coù, vôùi heä thoáng thò toäc chaët cheõ vaø phöùc taïp, maø phaûn aùnh vaøo 
thieát cheá xaõ hoäi laø heä thoáng Pötao…). Trong yù thöùc, vaø trong thöïc teá, laøng ñaäm hôn, 
quan troïng hôn boä laïc. Noù laø trung taâm cuûa ñôøi soáng Ba-na. Ngoaøi laøng laø tômoi, 
laø moi, moïi. Ñeán ñaây coù theå coù moät nhaän xeùt hôi buoàn cöôøi: nhö vaäy trong caùch 
nghó vaø ñuùng theo caùch noùi cuûa mình, ngöôøi Ba-na coi (vaø goïi) ngöôøi Vieät - vaø ngöôøi 
thuoäc caùc toäc ngöôøi khaùc - laø tômoi, moïi, trong khi ta nhaàm laãn coi vaø goïi ngöôïc laïi!

Theo toâi, veà vaán ñeà trung taâm naøy, hai taùc giaû Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn 
Ñoång Chi, qua taùc phaåm Moïi Kontum, ñaõ ñi tröôùc hôn nöûa theá kyû. Caùc taùc giaû Phaùp 
cuøng thôøi vôùi caùc oâng chöa ai toû ra thaät quan taâm vaø noùi roõ veà ñieàu naøy. Henri 
Maýtre coù nhaän thaáy Taây Nguyeân goàm caùc laøng ñoäc laäp rôøi raïc. Nhöng thaáy roõ 
tính chaát cuûa quan heä beân treân vaø nhaát laø beân döôùi cuûa noù thì chöa, neân cuõng chöa 
nhaän ra tính chaát vaø vai troø teá baøo cuûa laøng trong cô caáu xaõ hoäi Taây Nguyeân, chöa 
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nhìn roõ ñöôïc tính chaát cuûa quan heä laøng vôùi caù nhaân. Coøn caùc nhaø daân toäc hoïc ta 
noùi chung, theo choã toâi ñöôïc bieát, hôn nöûa theå kyû sau môùi ñi ñeán khaúng ñònh laøng 
laø ñôn vò xaõ hoäi cô baûn vaø duy nhaát, laø teá baøo cô baûn cuûa toaøn boä caáu truùc xaõ hoäi 
Taây Nguyeân coå truyeàn. Cuõng xin noùi roõ: caùi ñöôïc goïi laø “coå truyeàn” ñoù thöïc teá coøn 
keùo daøi ñeán taän naêm 1975. Chính noù laø yeáu toá quan troïng nhaát taïo neân söùc maïnh 
beàn vöõng kyø laï cuûa Taây Nguyeân, caû trong chieán tranh choáng Myõ, ñaëc bieät aùc lieät ôû 
chieán tröôøng troïng ñieåm Taây Nguyeân. Trong chieán tranh, laøng ôû ñaây bò ñaùnh phaù 
döõ doäi, nhieàu khi ñeán tan naùt, coù laøng bò böùng ñi xa haøng nhieàu traêm caây soá, nhöng 
raát kyø laï, laøng khoâng cheát, cô caáu laøng vaãn coøn, laøng vaãn phaùt huy troïn veïn taùc 
ñoäng cuûa noù. Xaõ hoäi vaãn ñöùng vöõng. Xin noùi roõ ñieàu naøy: cho ñeán naêm 1975 cô caáu 
xaõ hoäi Taây Nguyeân veà cô baûn coøn nguyeân veïn. Ñoå vôõ laø veà sau…

Nhaân ñaây cuõng xin noùi ñeán moät quan saùt vaø khaúng ñònh chính xaùc cuûa hai 
taùc giaû Moïi Kontum, maø taän cho ñeán ngaøy nay nhöõng ngöôøi xaây döïng vaø thöïc thi 
chính saùch ôû Taây Nguyeân vaãn coøn nhaàm laãn: theo caùc oâng, ngöôøi Ba-na khoâng heà 
du cö (vaø cuõng khoâng du canh). Caùc oâng vieát nhaát quyeát: “Hoï aên ôû nhaát ñònh, chöù 
khoâng raøy ñaây mai ñoù!”.(9) Buoàn thay, suoát 40 naêm qua chính nhaän ñònh hôøi hôït vaø 
giaùo ñieàu coi ngöôøi Ba-na (vaø Taây Nguyeân noùi chung) du cö du canh ñaõ laø cô sôû cho 
moät chính saùch haøng ñaàu vaø lôùn nhaát ñöôïc thöïc hieän raùo rieát khaép Taây Nguyeân: 
eùp buoäc ñònh canh ñònh cö, thöïc teá laø doàn daân doàn laøng, khoâng ít khi ñeán taøn baïo! 
Theâm moät taùc ñoäng sai traùi laøm xaùo troän vaø ñoå vôõ caáu truùc laøng. Khoâng ai chòu ñoïc 
laïi Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi caån thaän moät chuùt tröôùc khi böôùc chaân 
leân Taây Nguyeân vaø ra tay “caûi taïo” cuoäc soáng cho nhöõng “ngöôøi moïi laïc haäu” treân 
aáy ñeå quyeát daãn daét hoï ñeán “vaên minh” cho baèng ta!… 

Trong thöïc teá, töø sau naêm 1975, vieäc nhaän thöùc chaäm treã, sai laïc, khoâng hieåu 
vaø khoâng coi troïng vai troø, vò trí vaø cô caáu laøng, khoâng thaän troïng xöû lyù ñoái vôùi 
vaán ñeà naøy trong phaùt trieån, ñaõ daãn ñeán phaù vôõ teá baøo laøng ôû Taây Nguyeân, laøm 
ñoå vôõ caû caáu truùc chung cuûa xaõ hoäi, laïi chính trong luùc Taây Nguyeân ñang phaûi ñoái 
maët vôùi thaùch thöùc chöa töøng coù cuûa hieän ñaïi hoùa vaø thò tröôøng, ñöa noù vaøo theá bò 
taán coâng caû hai phía, coù theå noùi khieán xaõ hoäi naøy laâm vaøo jôlaâm jôlu, roái loaïn ñeán 
ñoä khoù quay trôû laïi. 

Quaû laø trong Moïi Kontum, caùc taùc giaû chöa noùi nhieàu vaø kyõ ñeán neàn taûng 
vaät chaát vaø kinh teá cuûa laøng, vaán ñeà seõ ñöôïc caùc nhaø daân toäc hoïc trong nöôùc veà 
sau nghieân cöùu vaø xaùc ñònh roõ hôn. Neàn taûng ñoù laø quyeàn sôû höõu taäp theå cuûa coäng 
ñoàng laøng ñoái vôùi ñaát vaø röøng. Röøng laø cuûa laøng, töøng laøng, cuï theå vaø chaët cheõ. ÔÛ 
Taây Nguyeân voán khoâng heà coù röøng voâ chuû, khoâng moät taác röøng naøo laø voâ chuû. Laøng 
toàn taïi beàn vöõng treân caùi chaân ñeá sôû höõu naøy. Quoác höõu hoùa toaøn boä ñaát, röøng Taây 
Nguyeân, töùc laø böùng ñi maát caùi chaân ñeá ñoù, ñöa thöïc theå laøng vaøo theá treo lô löûng 
treân moät khoaûng troáng khoâng nguy hieåm, khieán noù taát suïp ñoå. Laøng trôû thaønh 
tômoi cuûa chính noù, xa laï vôùi chính noù. Vaên hoùa taát cuõng khoâng theå coøn, neáu khoâng 
phaûi laø moät thöù vaên hoùa cuõng khoâng coù chaân, vaên hoùa giaû, suy taøn vaø khoâ caèn.

Coù luùc toâi ñaõ nghó, coù theå vôù vaån chaêng: giaû nhö hoâm nay Nguyeãn Kinh Chi vaø 
Nguyeãn Ñoång Chi trôû laïi vôùi caùc laøng Ba-na thaân thieát cuûa caùc oâng, la caø cuøng baø 
con nhö hôn 70 naêm tröôùc, caùc oâng seõ caûm thaáy theá naøo? Chaéc taát caû nhöõng ai töøng 
soáng ôû Taây Nguyeân ñeàu coù theå hình dung: moät caûm giaùc buoàn naëng neà. Laøng ñìu hiu, 
luùng tuùng vaø ngô ngaùc. Baûn in Ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum ñaõ giôùi thieäu moät söu taäp 
aûnh ngöôøi Ba-na thôøi Kinh Chi vaø Ñoång Chi. Nhìn laïi maø xem, hoï thaät ñeïp. Vaïm 
vôõ, raén chaéc, töôi taén, vaø nhaát laø bình tónh, töï tin. AÁy laø khi hoï coøn hoaøn toaøn laøm 
chuû cuoäc soáng cuûa hoï, trong laøng cuûa hoï, giöõa röøng cuûa hoï, tröôùc thieân nhieân cuûa hoï. 
Hoài aáy - khi hai nhaø daân toäc hoïc nghieäp dö vaø taøi töû cuûa chuùng ta ñeán vôùi hoï - hoï 
coøn ngheøo, chöa giaøu, cuõng chöa “vaên minh” nhö hoâm nay, laøng cuûa hoï chöa coù ñieän, 



67 Taïp chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån, soá 2 (119) . 2015

thaäm chí coù theå chöa bieát ñieän laø gì, noùi chi ñeán truyeàn thanh truyeàn hình vaø caùc 
thöù taân thôøi hoâm nay…, nhöng roõ raøng hoï hoaøn toaøn chuû ñoäng, raát ñaøng hoaøng trong 
cuoäc soáng töï chuû vaø töï do cuûa hoï. Vaø haïnh phuùc. Ñeán Ba-na, ñeán Taây Nguyeân hoâm 
nay, khoâng theå töï giaáu ñi caûm giaùc vaø suy nghó: ta ñaõ laøm nhö theá naøo ñoù, vôùi taát caû 
söï giuùp ñôõ chaêm chæ, caëm cuïi, taän tuïy cuûa chuùng ta, thaäm chí nhö chính ta noùi: “caàm 
tay chæ vieäc” cho hoï… vì hoï “moïi rôï” laïc haäu laém…, ñeå roài sau bao nhieâu naêm, sau 40 
naêm keå töø 1975, hoï trôû thaønh thuï ñoäng, ngô ngaùc troâng chôø, maát heát töï tin… giöõa 
moät töï nhieân ñaõ bò taøn phaù ñeán thaûm haïi, trong ngoâi laøng maø hoï khoâng coøn laøm chuû 
ñöôïc ñaát vaø röøng cuûa mình cho neân caùc thieát cheá ñaõ ñaûm baûo söùc maïnh, söï beàn vöõng 
tröôøng toàn cuûa noù, neáu coøn thì cuõng chæ laø hình thöùc, giaû, ñaùnh löøa, voâ hieäu quaû…

Khaùc bieát bao nhieâu thôøi Moïi Kontum cuûa Nguyeãn Kinh Chi - Nguyeãn Ñoång 
Chi! Ñoïc Moïi Kontum, khoâng theå khoâng bò loâi keùo vì nieàm haøo höùng töôi roùi cuûa 
ngöôøi vieát. Haún vì söùc treû, nieàm vui tìm toøi, khaùm phaù haêm hôû vaø ñaày thöông yeâu 
cuûa hoï. Cuõng haún vì nieàm haïnh phuùc toûa ra töø chính ñoái töôïng maø hoï quan saùt vaø 
khaùm phaù. Hoï ñöôïc chính ñoái töôïng aáy, söùc soáng raïng rôõ toûa ra töø ñoái töôïng aáy 
chinh phuïc. Thoaït tieân laø Nguyeãn Kinh Chi (1899-1986), vò Baùc só treû ñöôïc göûi leân 
laøm vieäc ôû mieàn thöôïng du xa xoâi. Khoâng ít laàn ngheà y ñaõ daãn ñeán daân toäc hoïc, nhö 
laø hai ngaønh hoï haøng. Vì chuùng ñeàu chaêm chuù vaøo con ngöôøi. Rieâng ôû Taây Nguyeân 
ñaõ töøng coù Baùc só Jouin, ngöôøi phuï traùch y teá ôû Ñaék Laék, laø nhaø Taây Nguyeân hoïc 
say meâ vaø uyeân thaâm, ngöôøi ñaõ gôïi yù cho Georges Condominas ñi vaøo toäc ngöôøi 
Mnoâng Gar (M’non Gar) ñeå roài chuùng ta coù ñöôïc taùc phaåm Chuùng toâi aên röøng tuyeät 
vôøi; cuõng laø ngöôøi höôùng daãn cho nhaø nöõ toaùn hoïc Anne de Hautecloque-Howe ñi 
vaøo nghieân cöùu heä thoáng thò toäc vaø baøo toäc phöùc taïp, tinh teá cuûa EÂ-ñeâ ñeå cho ra ñôøi 
cuoán saùch ñoäc ñaùo Ngöôøi EÂ-ñeâ, moät xaõ hoäi maãu quyeàn. Coù theå chaéc chaén vieäc tieáp 
xuùc vôùi caùc beänh nhaân Ba-na vaø laøm vieäc vôùi caùc y taù Ba-na, song song vôùi vieäc ñoïc 
caùc saùch vieát veà ngöôøi Ba-na, ñaëc bieät cuûa Giaùo só Dourisboure, cuøng nhöõng laàn ñi 
vaøo taän caùc laøng xa raûi raùc trong nuùi chöõa beänh cho daân, ñaõ kích thích trí toø moø 
cuûa Baùc só Kinh Chi. Töø toø moø, ñeán ngaïc nhieân, roài caûm phuïc, oâng thaáy caàn ñöôïc 
thoâng truyeàn ñeán moïi ngöôøi, tröôùc heát ñeán ñoàng baøo ngöôøi Vieät cuûa oâng nieàm taâm 
ñaéc vaø tình yeâu môùi cuûa oâng. OÂng quyeát ñònh khôûi xöôùng moät coâng trình nghieân 
cöùu thaät söï nghieâm tuùc veà moät neàn vaên minh anh em heát söùc ñaùng traân troïng, maø 
oâng thaáy caàn coù söï coäng taùc cuûa ngöôøi em Ñoång Chi naêm aáy môùi 18 tuoåi, coøn ôû döôùi 
queâ. OÂng goïi Ñoång Chi leân, vaø hai anh em cuøng baét tay vaøo coâng vieäc.   

Hoï thaønh moät caëp ñoâi thaät tuyeät. Coù theå hình dung maø khoâng sôï quaù sai: Baùc 
só Kinh Chi chia seû vôùi em nhöõng suy nghó veà ngöôøi Ba-na vaø döï tính cuûa mình. 
Anh thanh nieân Ñoång Chi tieáp nhaän vaø nhaäp cuoäc raát nhanh. Cöù nhö anh ñöôïc 
sinh ra ñeå laøm chính coâng vieäc naøy. Anh seõ laø ngöôøi chuû yeáu laøm vieäc treân thöïc 
ñòa, mieät maøi say meâ thu gom tö lieäu, ñeå hai anh em cuøng caêm cuïi phaân tích, ñaùnh 
giaù, chieâm nghieäm, nhaän ñònh, toång hôïp… Ta bieát trong quan saùt vaø ñieàu tra daân 
toäc hoïc coù moät ñieàu raát teá nhò: phaûi laøm theá naøo ñeå söï hieän dieän cuûa nhaø daân toäc 
hoïc, laø ngöôøi ngoaøi, ngöôøi laï ñeán quan saùt, ñieàu tra, khoâng laøm bieán daïng, laøm meùo 
moù moät caùch taát yeáu hieän thöïc ñöôïc quan saùt, ñieàu tra. Noùi moät caùch noâm na, ngöôøi 
ñeán quan saùt, ñieàu tra phaûi coù caùch, coù taøi töï trieät tieâu ñeán toái ña tö caùch tômoi cuûa 
mình trong maét, trong caûm nhaän cuûa ñoái töôïng bò quan saùt, ñieàu tra. Töï xoùa mình 
ñi ñeán toái ña. Töï queân mình ñeán toái ña. “Baát vuï lôïi” ñeán toái ña. Ñeå coù theå nhìn, 
hieåu vaø caûm nhaän ñoái töôïng khoâng coøn töø beân ngoaøi vaøo, töø beân treân xuoáng, maø 
laø saâu töø beân trong, “theo chieàu ngang”, ñoàng ñaúng. Ñeå cho caùi quan saùt vaø nhìn 
thaáy khoâng coøn chæ laø nhìn thaáy, maø thaønh traûi nghieäm vaø caûm nhaän soáng... Ñoàng 
thôøi laïi vaãn phaûi laø nhaø daân toäc hoïc, ngöôøi quan saùt, ñieàu tra chaêm chuù, tænh taùo, 
saéc saûo, khaùch quan, thaäm chí laïnh luøng khi caàn thieát, “vuï lôïi” ñeán toái ña vì muïc 
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ñích quan saùt, ñieàu tra cuûa mình. Nhöõng nhaø daân toäc hoïc töøng traûi vaø taøi naêng ñaõ 
noùi veà ñieàu naøy, moãi ngöôøi moät caùch, döôøng nhö ñeå coá dieãn ñaït ñaëc ñieåm thieát yeáu 
naøy cuûa “ngheà”, hay “nghieäp” daân toäc hoïc. Georges Condominas chieâm nghieäm: 
L’ethnologie, c’est un genre de vie, maø toâi muoán dòch thaønh: Daân toäc hoïc, aáy laø moät 
loaïi hình soáng (chöù khoâng phaûi moät caùch, moät kieåu soáng). Jacques Dournes thì 
thoáng thieát: “Neáu phaûi hieåu ñeå maø coù theå yeâu, thì laïi phaûi yeâu ñeå maø coù theå hieåu”. 
Hôn ôû ñaâu heát, trong nghieäp daân toäc hoïc, khoâng theå hieåu neáu khoâng thieát tha yeâu, 
vaø laø yeâu vôùi moät söï kính troïng saâu xa, chaân thaønh nhaát.

ÔÛ treân toâi ñaõ duøng ñeán hai töø “nghieäp dö” vaø “taøi töû” khi noùi veà hai taùc giaû 
cuûa Moïi Kontum. Roõ raøng hai oâng khoâng heà ñöôïc ñaøo taïo veà daân toäc hoïc, thaäm chí 
caû veà nghieân cöùu khoa hoïc noùi chung. Nhöng ñoïc kyõ Moïi Kontum, cuõng roõ raøng hoï 
naém raát vöõng phöông phaùp nghieân cöùu khoa hoïc, nghieâm tuùc, chaët cheõ, chuû ñoäng 
vaø saùng taïo; vaø hoï theo doõi raát kòp thôøi, raát chaéc nhöõng tri thöùc daân toäc hoïc môùi 
nhaát ñöông thôøi. Nhöõng ngöôøi nghieäp dö laøm vieäc raát chuyeân nghieäp.

Coøn “taøi töû” ö? Cho pheùp toâi noùi ñieàu naøy: theo toâi, trong chieàu saâu cuûa moãi 
nhaø daân toäc hoïc chaân chính, ñeàu coù moät ngöôøi ngheä só. Coù leõ Georges Condominas 
cuõng coù yù noùi veà khía caïnh naøy cuûa ngheà daân toäc hoïc khi oâng goïi daân toäc hoïc laø 
“moät loaïi hình soáng” (un genre de vie). Quaû vaäy, ôû ñaáy, haún laø khaùc vôùi ôû moïi 
ngaønh khoa hoïc khaùc, vaø raát gaàn vôùi ngheä thuaät, nhaø chuyeân moân “chôi” toaøn boä 
cuoäc ñôøi mình, ñaém mình ñeán cuøng, khoâng chöøa laïi chuùt naøo heát. Trong caëp ñoâi taùc 
giaû Moïi Kontum, cuõng coù leõ ñieàu naøy bieåu hieän roõ hôn ôû Nguyeãn Ñoång Chi (1915-
1984), ngöôøi tröïc tieáp laøm vieäc haøng ngaøy treân thöïc ñòa. Trong lôøi giôùi thieäu baûn 
in Ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum, Andrew Hardy coù noùi raèng anh thanh nieân Nguyeãn 
Ñoång Chi ñi vaøo caùc laøng Ba-na, la caø cuøng baø con, vaø “vöøa laøm vöøa chôi, vöøa chôi 
vöøa laøm”, laøm baèng caùch chôi, chôi ñeå laøm. Sau naøy ta seõ goïi ñoù laø “quan saùt tham 
döï”. Xin noùi thaät, toâi khoâng thích caùch noùi naøy laém, khoâng thích baèng. “Tham döï” 
thì vaãn coøn laø khaùch, nhö laø ñi döï tieäc vaäây! “Chôi” cho ñeán hoaøn toaøn töï nhieân môùi 
laø nhaäp cuoäc ñeán cuøng. Chæ coù chôi, laøm baèng caùch chôi, chôi heát mình, ñeán queân 
mình ñi, raát khoa hoïc laïi raát ngheä só, thì môùi khoâng coøn laø tômoi, laø khaùch, laø 
ngöôøi laï, ngöôøi ngoaøi. Nguyeãn Ñoång Chi raát giaøu ñöùc tính töï nhieân ñoù. Cuõng chính 
Georges Condominas noùi: “Ñeå bieát moät moùn aên Mnoâng Gar coù ngon khoâng, thì phaûi 
laø moät ngöôøi Mnoâng Gar”. Phaûi baèng löôõi cuûa ngöôøi Mnoâng Gar ñeå neám vaø ñaùnh 
giaù moät moùn aên Mnoâng Gar. Phaûi baèng chính heä giaù trò Mnoâng Gar maø ñaùnh giaù 
caùc giaù trò Mnoâng Gar trong thöïc teá cuoäc soáng cuûa hoï. Nhìn vaø hieåu thöïc teá Mnoâng 
Gar, thöïc teá Ba-na baèng chính heä giaù trò Mnoâng Gar, heä giaù trò Ba-na. Laøm nhö 
moät cuoäc chôi taïo neân söï voâ tö thaät söï, thaät söï ñöa ñöôïc mình vaøo beân trong cuøng 
ñoái töôïng quan saùt, nghieân cöùu cuûa mình - coâng vieäc vaø tö theá nhaát thieát cuûa moät 
ngheä só. Ñoàng thôøi laïi bieát cuøng luùc tænh taùo ñöùng ra beân ngoaøi, traùnh veà moät beân 
ñoâi chuùt, ñeå coù ñöôïc moät so saùnh saùng suoát vôùi caùc giaù trò phoå quaùt. Cuõng laø moät 
ñaëc ñieåm tinh teá cuûa haønh vi nhaän thöùc ngheä thuaät. Thaät tuyeät vôøi laø nhaø daân toäc 
hoïc “nghieäp dö” vaø “taøi töû” Nguyeãn Ñoång Chi cuõng coù ñöôïc ñieàu ñoù, moät caùch nheï 
nhaøng maø ñoàng thôøi laïi raát chuyeân nghieäp trong nhöõng cuoäc la caø say meâ - tænh 
taùo ôû caùc laøng Ba-na cuûa anh. Thaät tuyeät vôøi laø Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång 
Chi ñaõ laøm ñöôïc ñieàu ñoù, gaàn nhö hoaøn chænh trong Moïi Kontum, taùc phaåm daân toäc 
hoïc ñaàu tieân cuûa taùc giaû Vieät Nam. Coù theå noùi nhö Corneille noùi veà Don Rodrigue: 
Coup d’essai, coup de maître, Ñöôøng kieám thöû ñaàu tieân ñaõ laø ñöôøng kieám baäc thaày!  

Ñaõ gaàn troïn ba phaàn tö theá kyû keå töø ngaøy Moïi Kontum ra ñôøi. Ñoïc laïi, giaät 
mình khoâng chæ vì noù sôùm moät caùch khaùc thöôøng. Maø coøn vì noù vaãn môùi meû, 
thaäm chí raát thôøi söï. Khoâng chæ ôû nhöõng tri thöùc ñaëc saéc vaø caên baûn veà Ba-na, 
veà Taây Nguyeân, coøn voâ cuøng caàn thieát cho moät söï phaùt trieån bình oån treân vuøng 
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ñaát naøy ngaøy hoâm nay. Coù leõ coøn quan troïng hôn nöõa, laø caùch nhìn Ba-na, nhìn 
Taây Nguyeân cuûa caùc taùc giaû. Hai oâng vieát, thaám thía: “Tuïc leä cuûa hoï chaúng nhöõng 
khoâng moïi rôï chuùt naøo maø traùi laïi coù nhieàu ñieàu coøn thuaàn tuùy hôn ta nöõa kia”.(10) 
Ñeán Ba-na, ñeán Taây Nguyeân, Nguyeãn Kinh Chi vaø Nguyeãn Ñoång Chi thaáy mình 
gaëp moät neàn vaên minh, maø caùc oâng muoán ñöôïc hoïc, cho chính mình, vaø cho caû ñaát 
nöôùc. Vieát Moïi Kontum, hai oâng mong ñem veà cho vaên minh Vieät nhöõng giaù trò aáy, 
“coøn thuaàn tuùy hôn ta nöõa kia”.

Ñoïc Ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum hoâm nay, khoâng theå khoâng nghó: Giaù nhö 40 
naêm qua, töø sau 1975, ta cuõng ñeán ñöôïc vôùi Taây Nguyeân baèng moät taâm nieäm nhö 
theá, khieâm nhöôøng, chaân thaønh vaø tha thieát nhö theá. Thì chaéc moïi söï ôû ñaây hoâm 
nay ñaõ khaùc raát nhieàu.                                                                                       
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TOÙM TAÉT

Cuoán saùch Moïi Kontum cuûa hai taùc giaû Nguyeãn Kinh Chi - Nguyeãn Ñoång Chi xuaát baûn naêm 
1937 (taùi baûn naêm 2011 döôùi nhan ñeà môùi: Ngöôøi Ba-na ôû Kon Tum) laø taùc phaåm daân toäc hoïc ñaàu 
tieân cuûa ngöôøi Vieät vieát veà vuøng ñaát Taây Nguyeân.

Hôn ba phaàn tö theá kyû ñaõ troâi qua, nhieàu noäi dung cuûa cuoán saùch vaãn coøn môùi meû, thaäm 
chí raát thôøi söï ñoái vôùi coâng cuoäc phaùt trieån bình oån vuøng ñaát naøy. Coù ñöôïc nhöõng thaønh quaû aáy laø 
nhôø caùch nhìn, caùch tieáp caän ñoái töôïng nghieân cöùu cuûa caùc taùc giaû. Ñeán Ba-na, ñeán Taây Nguyeân, 
caùc taùc giaû thaáy mình gaëp moät neàn vaên minh, maø hoï muoán ñöôïc hoïc, cho chính mình vaø cho ñaát 
nöôùc. Tieác thay, raát nhieàu ngöôøi trong chuùng ta hoâm nay ñaõ khoâng ñeán Taây Nguyeân baèng moät taâm 
nieäm chaân thaønh, khieâm nhöôøng vaø tha thieát nhö theá.
ABSTRACT

BAHNAR VILLAGE IN THE BOOK BAHNAR PEOPLE IN KON TUM 
BY NGUYEÃN KINH CHI - NGUYEÃN ÑOÅNG CHI

The book Moïi Kontum by Nguyeãn Kinh Chi and Nguyeãn Ñoång Chi published in 1937 
(reprinted in 2011 under the new title of Bahnar people in Kon Tum) is the first ethnographic work 
about the Central Highlands written by the Vietnamese people.

Although more than three-quarters of a century has passed, much of the content of the 
book is still fresh and includes topical issues, even in the development of stabilization of that 
region. Those achievements are obtained due to the outlook and the object-oriented approach of 
the authors. Going to the land of the Bahnar people in the Central Highlands, the authors found 
that they were contacting a civilization that they were willing to learn about, for themselves and 
for the country. Unfortunately, many of us today do not “approach” the Central Highlands in such 
sincere, humble and earnest attitude.


